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Editorial 
Aquest any el dia de Sant Jordi ha coinci­

dit el diumenge de Pasqua i aixó ha fet que a 
molts llocs, la festa de la rosa i el llibre s'hagi 
celebrat en dies diferents. A Ulldecona l'hem 
ampliat a dissabte també i hem d 'agrair al 
públic la bona acollida. 

El Centre de Promoció de la Cultura 
Popular i Tradicional Catalana, ha ampliat 
el projecte ARRELS a les Terres de l'Ebre. 
Aquest projecte és un pla de dinamització de 
la cultura popular i tradicional catalana 
comarca a comarca, que porta a afermar la 
cultura popular com a patrimoni del territori, 
com a motor de cohesió social i de la integració 
intercultural. El projecte inclou un seguit de 
programes que contemplen cursos de formació 
tecnica i artística, activitats divulgatives i 
dinamitzadores, iniciatives informatives i 
accions de foment de la recerca etnológica. 

A la comarca del Montsia, a varies pobla­
cions es faran diversos cursos. Concretament a 
Ulldecona, el CCR ha sol·licitat, i ens han 
concedit, dos d'aquests cursos dins del 
programa La Calaixera: Interpretació. 
Nivell 1, amb una durada de 15 hores, per als 
dies 29 i 30 d'abril, dedicat especialment als 
actors joves del Grup de Teatre, i un altre curs 
de Direcció, també de 15 hores, els dies 27 i 
28 de maig. 

El Grup de Teatre, ara que ja s'acaba la 
Passió, continuara la seua activitat ininterrom­
puda, preparant la representació de Perduts 
en el temps i No tot són jlors entre roses i 
clavells, a diversos pobles de les Terres de 
l 'Ebre durant els mesos de maig i juny i 
assatjant l'obra de les jornades de teatre de 
tardor. 

I finalment, dir-vos que el 3 de juny, dins 
de la Setmana de Cultura Catalana, celebrarem 
el Dia del Soci ambla representació d'una obra 
de teatre . Us hi esperem a tots, així com a la 
revetlla de Sant Joan el dia 23 de juny. 
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IL·LEGALITAT ·DE LES MULTES 
IMPOSADES PELS VIGILANTS 

DELS PARQUÍMETRES 

per SANTI SANS GRAU 
Advocat 

Enfront sentencies contradictüries dictades per 
alguns Tribunals, el Tribunal Suprem, en senten­
cia publicada el passat 22 de setembre va aclarir 
que les multes d'aparcament en vies públiques 
imposades per mig d'una denúncia del vigilant de 
zona no tenen "base legal", en la mesura que no 
tenen presumpció de veracitat, i aixo és així per­
que els vigilants no tenen la condició. d'agents de 
l'autoritat. 

El Tribunal Suprem considera que no és 
admissible el criteri de reputar sense cap valor la 
denúncia efectuada per un controlador de transit 
als efectes d'acreditar una infracció d'aquest tipus, 
com tampoc ho seria el privar de valor a la denún­
cia efectuada per qualsevol particular que observe 
la comissió de la mateixa. Amb caracter general 
l'article 75 de la Llei de la Seguretat Vial preveu 
que el procediment sancionador pot iniciar-se tant 
d'ofici com a instancia deis agents de l'autoritat 
encarregats del servei de vigilancia del transit, o 
de qualsevol altra persona que tingui coneixement 
directe deis fets . Aquesta última sera sempre un 
element probatori a tenir en compte, pero s'ha de 
comparar amb la resta de circumstancies que 
poden donar o negar certesa a la mateixa. 

Per tant, a falta de qualsevol altre element proba­
tori, els expedients sense intervenció de cap agent 
de l'autoritat ni practica de prova complementaria 
de classe alguna que hagin acabat amb la imposició 
de la sanció corresponent són il-legals. 

El Tribunal Suprem prescriu que per a que la 
denúncia sigui efectiva es precisa: 

a) Que la realitzi un agent de l'autoritat el qua! 
ostenta la "pressumpció de veracitat" seguint­
se el tramit de l'expedient i descarrec preceptiu del 
procediment. 

b) Que en el cas que 
aquestes denúncies siguin 
reaÍitzades per un vigilant 
de parquímetre s'han de 
sotmetre al procediment 
de les denominades 
denúncies voluntaries que tot ciutada té dret a 
ferino com un tramit de la instrucció d'un proce­
diment que tan sois l'autoritat per si mateixa 
pot efectuar. 

En el procediment per a les denúncies 
voluntaries efectuades pels particulars es necessita 
una ratificació del denunciant, en aquest cas 
vigilant i l'aportació de les proves necessaries amb 
la finalitat d'acreditar que el fet denunciat és cert. 
No s'han d'oblidar que regeix el Principi de 
Pressumpció d'lnnocencia del denunciat i no el 
Principi de Pressumpció de Veracitat de la denún­
cia deis agents de l'autoritat. 

Totes les denúncies fetes per un vigilant con­
forme a la sentencia del Tribunal Suprem i que no 
hagin estat provades i ratificades en el procediment 
administratiu corresponent són nules per infracció 
de l 'article 62.1 de la Llei 30/1992 del Regim Jurídic 
de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú que disposa que tots els actes 
de l'Administració seran nuls de ple dret si es 
produeixen prescindint total i absolutament del 
procediment legalment establert o de les normes 
essencials per a la formació de la voluntat deis 
organs col ·legiats. 

Segons aixo, el vigilant deura de ratificar la 
denúncia i aportar proves i arguments convincents 
per a que el suposat infractor sigui sancionat. 

CAIXA D'ESTAL VIS I PENSIONS DE BARCELONA 



GRANS FIGURES DEL TEATRE CATALÁ 1 LA POESIA 

A les Jornades de Teatre de 1998, el CCR va posar 
en escena l'obra de teatre de Joan Oliver i Sallarés 
Ball robat, una de les millors obres escrites per Oliver 
i la més volguda d'entre totes les que va escriure. Ens 
trobem en el centenari del seu naixement i davant 
d'un gran escriptor i un gran lluitador per les lliber­
tats i la democracia a Catalunya; és de justícia recor­
dar-ha. 

Joan Oliver va naixer a Sabadell un 29 de novem­
bre de 1899, di ns d'una família benestant entre la bur­
gesia sabadellenca i d'un renom dins del món rural, 
industrial i financer, ja que el seu besavi patern va ser 
el fundador de la Caixa d'Estalvis de Sabadell i el seu 
avi matern Joan Sallarés i Pla, fundador del Banc de 
Sabadell. 

Estudia la carrera de Dret, pero des de molt jove 
es decanta perla literatura, siga en poemes, teatre o 
prosa, en la qual poques vegades fou prou compres i 
és que Oliver buscava ser un renovador di ns del món 
literari i aixo difícilment estava ben vist on dominava 
l'immobilisme. Amb els seus escrits col·labora en di­
versos diaris, tant a Barcelona com a Sabadell: Mira­
dor, La Veu de Catalunya i Diari de Sabadell, del qual 
va ser director, i també col·labora en croniques radio­
fóniques. Pero l'any 1934, utilitzant el sobrenom de 
Pere Quart, comen~a una nova etapa dins de la poe­
sía, amb el seu primer !libre de poemes Les decapita­
cions; segueix el 1936 amb Oda a Barcelona i el 1937 
pub lica Bestiari amb el que guanya el premi Joaquim 
Folguera. 

Pere Quart continua amb la poesía pero també 
escriu teatre, en el qual busca endinsar-se en els pro­
blemes socia Is del temps en que vivía, busca ser la pe­
dra angularon poguessen rebotar totes les injustícies, 
fent deis seus escrits, tant de poesía com de teatre, 
parodies que comprenien amb les seues crítiques tots 
els problemes que ocasionava la burgesia d'aquella 
epoca, que, adormida i endarrerida, ni feia ni deixava 
fer. Va participar en col·loquis en els quals donava la 
seua opinió sobre !'home o la dona, la religió, la 
sexualitat, l'enveja i el que pot reportar si no es con­
trola a temps, així com de la vanitat, i el seu plat fort: 
la poesía. Va ser un gran lluitador di ns del món cultural 
i va utilitzar la literatura com la for~a que il·lumina 
tothom posant per senyera la cultura. 

El seu caracter atípic el feia estar en molts de !loes 
buscant el seu punt de vista crític i, com a persona 
molt creativa, sempre tenia una visió més !larga, i com 
és natural en tots el que veuen el que encara esta lluny 
pero que pot arribar a passar, viuen molts moments 
de tristesa. Tot aquel! que viu de la literatura per crear 
una cultura pera tots, sempre escriu tal com pensa 
i sent dins d'ell -diuen que les veritats no es poden 
dir- aixo només ho fa aquel! que se sent molt lliure i 
compleix ambla seua obligació. Pero aquesta lliber­
tat se sol pagar cara, perque com ell deia, s'ha de fer 
vot de pobresa, no de miseria; per aixo el que ningú li 
podra retraure és ser una persona activa dins del seu 
món intel·lectua l i compromes amb la situació políti­
ca que estava vivint en cada moment, pero sempre 
defensant Catalunya i la seua !lengua. 

Joan Oliver que coma intel·lectual, gran patriota 
i gran literat, no reconegut per desgracia, va ser una 
persona compromesa en la defensa de les llibertats 
del poble catala, va patir -com tota persona defensora 
del seu país-, la repressió en entrar les tropes fran­
quistes a Catalunya, i es va haver d'exiliar primer a 
Fran~a i després a Xi le. 

L' any 1939 després de passar uns mesos a Fran~a. 
els primers de l'exili que són els més durs, embarca en 
el vaixell Winnipeg cap a Valparaiso, juntament amb 
altres catalans com el metge Jaume Pi i Sunyer, el 
filosof Josep Ferrater i Mora, el diputat Bru i Jardí, 
els seus amics Doménec Guanse, Francesc Traval i 

Caixa Tarragona 

Roser Bru, que era una excel·lent gravadora i que va 
il ·lustrar molts deis !libres que va publicar en 
instal·lar-se a Santiago capital. 

Pero tot i el que representa la duresa com és 
haver de marxar de la seua patria, Cata lunya, que tant 
havien defensat, i viure -o malviure- a l'exili, els seus 
idea Is no canvien i continuen treba llant en el món que 
coneixen, lluitant en primera línia coma intel·lectuals 
i democrates amb els seus articles en revistes com 
Germanor, creada pel Centre Cata la de Santiago i que 
Joan Oliver va dirigir. 

Oliver no solament va escriure articles en diaris i 
revistes, sinó que va publicar !libres, ell i els altres com­
panys de l'exi li, mitjan~ant !'editorial El pi de les tres 
branques, en la qual intervenía coma gravadora !'ar­
tista i pintora Roser Bru. Pensem com estaven de ben 
preparats i units dins de la lluita pe l seu poble cata la, 
com el tenien en el pensament, que els loes fiarais de 
la /lengua catalana a Santiago de Xile es van fer dues 
vegades: l'any 1943 i el 1962 pera orgull de tots. 

Molts eren els catalans exiliats, pero van formar 
un gran exercit d'inte l·lectuals -la majoria insubmisos­
que servien per portar una ploma a la ma i escriure, 
pero no per portar una arma per matar ni defensar-se 
de la injustícia que van viure. 

Joan Oliver va passar 8 anys a l 'exili i al gener de 
1948 embarca en el vaixell noruec Vinland de retorna 
Catalunya-Barce lona. El viatge sera molt llarg perque 
no arribara fins al mar~; durant el viatge escriura 
Espistola en alta mar. En arribar a Barcelona, com a 
benvinguda a un gran escriptor i intel·lectual, és 
detingut i empresonat durant quasi tres mesos; si 
difícil va ser l'exili, el retorna Catalunya també per­
que de tot el que s'havia muntat abans del 1939 no 
en quedava res, i a més a més hi havia una societat 
desteta i dominada pels vencedors contraris a les 
llibertats catalanes com la !lengua i la cultura. S'havia 
de comen~ar de nou. Anys més ta rd escriuria aquesta 
frase: "Hem trobat una nació sense estat, un poble 
sense !lengua". 

Els dies van ser difícils des d'aquell primer día que 
arriba a Barcelona; la societat estava moralment des­
teta, uns sectors determinats el miraven per damunt 
del muscle; era vigilat i censurat, pero com a home 
compromes amb el seu poble, apoca poc va encaminar 
la seua vida i torna a escriure poesía, teatre, pero sem­
pre marcat per una serie de condicionants pel temps 
que esta vivint, aportant tot el treball en la lluita 
diaria a causa que tot el que s'escrivia en catala no es 

PROGRAMES, REVISTES, 
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podía publicar perque estava prohib it i més si era 
teatre representat; hi havia una gran repressió con­
tra la !lengua i tota la cultura catalana i es dedica a 
t radui r i adaptar obres teatrals deis grans escriptors: 
Moliere, Txekhov, Goldoni, Bernard Shaw, Samuel 
Beckett, Berto lt Brecht, Eugeni Labiche ... 

Durant el temps de la postguerra, a la societat 
cata lana se la va encasillar amb el teatre costumista i 
folletinesc, com també els melodrames catolics, i quan 
algú feia innovacions era un renegat. 

El 1955, per mig del teatre no professiona l ano­
menat teatre independent, es posa en moviment 
l'Agrupació Dramatica de Barcelona -ADB- de la qual 
Ol iver era vicepresident i busquen canviar el sistema 
donant a coneixer obres d'autors catalans contempo­
ranis com Pedrolo, M. Aurelia Capmany, Brossa, Caries 
Soldevila, Millas-Raurell i també Joan Oliver, incorpo­
ra nt al teat re catala e ls nous corrents del teat re 
estranger. 

Oliver intenta renovar !'escena amb el seu teatre 
ben constru'it pero exigent, seguint en algunes obres 
!'estructura de la comedia burgesa, que ell molt havia 
treba llat, pero atenuant en alguns casos el seu con­
tingut crític, que altres vegades havia estat més fort 
per poder arribar millor al públic per falta de pre­
paració en aquells anys de la postguerra. 

Durant aquel! temps Oliver busca formar bons ac­
tors per poder representar les novetats internacionals 
i desenvolupar la seua obra dramatica i la deis seus 
companys. Deia que el veritable artista és el que 
tracta de fer emergir per mig del llenguatge, la rique­
sa sempre amagada i secreta de les parts interiors, 
persona Is i misterioses de les persones, perque és pre­
cisament en el seu interior on apareixen els veritables 
problemes. El seu art és molt huma perque arranca de 
cada persona o personatge buscant coneixer-se a ells 
mateixos i a més coneixer als altres. Per aixo deia que 
el teatre ha de ser una imitació de la vida, una acció 
humana, sentiments i passions determinats, regits per 
la paraula. El teatre és i ha de ser literatura. 

Joan Oliver podría haver estat un deis actors 
dramatics més importants del nostre teatre si les cir­
cu msta nci es historiques que li va tocar viure, 
haguessen estat unes altres, pero la vida és així; té 
cops amagats i de vegades molt durs. 

Joan Oliver mor un 19 de juny de 1986, deixant 
un gran llegat en obres de teatre, traduccions i el seu 
fort, la poesía, juntament amb el seu esperit lluitador, 
insatisfet, buscant el millor pera tots. 
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1f !I prin.cep deis poetes" (2a partJ 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ perPEREPOY 

La faena periodística no obstaculitza pas la carrera 
de versaire de !'autor, de la mateixa manera que es pot 
afirmar que li serveix de palanca per realitzar tra­
duccions. Després de l'edició del Segon !libre de 
Sonets (1907), Carner torna a posar de manifest la ca­
tegoria del seu geni literari tan bon punt apareixen el 
Verger de les galanies (1911) -un breviari d'arnor 
adolescent- i, després, Les monjoies (1912) -inicia­
dores de la línia religiosa en la poesia carneriana, des­
prés reelaborada en Nabí, caracteritzada principalment 
per l'arrelament en el Déu personal i un posit de 
confian9a en la gracia i els carismes (amb ressons de 
Pascal i Kierkegaard). La paraula en el vent (1914) és 
un poemari extremadament ric, constru"it en forma de 
breviari d'amor amb un punt de desencís, un estudi 
del qual permetria amb facilitat d'establir una teoria 
sobre I'amor. Per contra, Auques i ventalls (1914) es­
devenen tot un llibre de versos sense precedents a Ja 
Catalunya moderna, de resultes de l 'humor i la satira a 
bondó que destil·len, alhora que retraten ambients i 
personatges de la Barcelona de principis de segle. Fins 
al 1918 no acaba Bella terra, bella gent, una interpre­
tació antiromantica del catalanisme, i el 1920 veu la 
llum un llibre esfor9at, L'oreig entre les canyes, d'on 
retoma a la poesía pura i dóna un nou caient a l'amor, 
vist com a desfici i desengany, que, si de cas, 
simptonitza amb La paraula en el vent. Part d'aquesta 
poesía amorosa apareix recollida en La inútil ofrena 

(1924). A partir del 1925, 
s'obre pas el món metafísic 
recreat líricament i amarat 
de certes insinuacions nihi­
listes que palesen profun­
di tat i !liguen amb Gabriel 
Ferrater, autor posterior, i 
entronquen amb la passió 
pel buit del japones 
Mishima. Així dones, El 
cor quiet respon a aquesta 
pretensió de palesar l'exili 
interior, mentre que Sons de lira i flabiol no aporta res 
de noven9a, ates el seu caracter de promtuari de tre­
balls ja publicats amb anterioritat al 1925. El 1933 s'es­
brina una esllavissada cap al postsimbolisme en El vei­
re encantat i el 1935, per bé que roman l'interrogant 
metafísic, es decanta per recrear temes rnitologics i 
populars, com ben bé ho demostra La primavera al 
poblet. La línia encetada en Les monjoies, deia fa una 
estona, és represa l'any 1940 a partir de la publicació 
del seu gran poema, metafísic i religiós, Nabí, en el 
qual planteja el problema del profeta Jonas amb beu­
tat apassionada, imatges camperoles, metafores reei­
xides i atenció costurnista; Nabí és apuntat sovint com 
a precedent de l'Esbós de tres oratoris de Caries Riba, 
que excel · leix pe! conreu de la poesía pura. Arbres surt 
per primer cop amb el permís de la censura franquista 
el 1953 i mereix una crítica elogiosa de part de Maria 
Manent, Carner i els arbres (recollida dins Rellegint). 
El 1963 i el 1964 fan acte de presencia dos volumets 
típicament satírics: Museu zoologic i Bestiari, on la 
!lengua es treballa amb acostaments als col·loquia­
lismes i a l'intent de recrear la farniliaritat i on, a més, 
s'esbrina una pretensió pedagógica que no abdica la 
ironía. La síntesi del món !frie carneria arriba el 1966 
amb El tomb de l'any, poemari que aplega des de so­
nets fins a elegies, bo i passant per Ja can9ó, el roman9 
i el ventall. Els versos de Carner es troben compilats 
en forma d'obres completes, visió de conjunt que ser­
veix a l'estudiós per adonar-se que el poeta escriu sen­
se perdre de vista en cap instant el mestratge de 
Maragall i de Verdaguer, per bé que no es pot afirmar 
amb certesa que la seua obra poetica estiga directa­
ment influi"da per !'obra d'aquests dos classics esmen­
tats. Més av iat, Carner aconsegueix que els intents 
maragallians i verdaguerians arriben al seu desenvo­
lupament total: crea una Jlengua noucentista molt 
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reeixida, desruralitzada, literaria i, al capdavall, apta 
pera la creació, tot elirninant qualsevol resta col· loquial 
o vulgar. 1, relacionat amb la poesía, és destacable el 
fet que el 1921 forma part del grup de fundadors de la 
societat Amics de la Poesía, creada amb un objectiu 
molt límpid i entranyable: afavorir l'acostament del 
petit món barceloní a les línies de treball de la 
intel · lectualitat. 

Parlo de la faena traductora del poeta en el para­
graf anterior. Efectivament, Carner se sent atret ben 
aviat perles tasques de la traducció. Així les coses, el 
1908 ja apareix tradu"ida per el! mateix la pe9a teatral 
El somni d'una nit d'estiu de Shakespeare, gran dra­
maturg angles que el fascina fins al punt d'aconseguir 
versions en catala tant de Les alegres comares (casa­
des) de Windsor (1909) com de La Tempesta (1910). 
No obstant la seua atracció per !'autor angles, el 1909 
també treballa en la comedia de Bernard Menjar de 
franc, l'arxiconeguda obra de Moliere El malalt ima­
ginari i les Floretes de sant Francesc, a banda de fina­
litzar la versió castellana de !'obra Jacobé de Ruyra. 
Seguidament, l'any 1910 surt el Kolstomero (Historia 
de un caballo) del rus Tolstoi, un altre copen castel!a. 
Avan9ant de nou esdeveniments, és remarcable la 
professionalització de Carner en qualitat de traductor, 
sobretot, en assolir la direcció literaria de !'Editorial 
Catalana, propietat deis mateixos accionistes de la 
Lliga camboniana: Cantes (Andersen), El cas singular 
del doctor Jekyll i el senyor Hyde (Stevenson), L'amic 
Fritz (Erckmann-Chatrian) , L'elefant blanc robat 
(Twain), Les aventures de Tom Sawyer (Twain), Siles 
Marner (Elliot) i Una canró nadalenca (Dickens) són 
traduccions i versions destacades del 1918; Cantes 
cruels (lsle Adam), El burges gentilhome (Moliere), 
El preu de l'amor (Bennet), Els ingmarsson (Langer!Of) 
i El tresor del vell cavaller (Erckmann-Chatrian), del 
1919; Aquests dos (Bennet) i Margot (Musset), del 
1920; i El malalt imaginari (Moliere) i Paules (La 
Fontaine), del 1921. Encara, frisa per traduir dos so­
nets de Petrarca i una serie de poemes de Leopardi 
que es publiquen en La Veu de Catalunya entre 1921 i 
1923. Després d'un breu parentesi, el 1927 surt al 
carrer la versió d'Alícia en terra de meravelles, original 
de Carroll, que peca de barroca quan pretén de ser 
destinada al públic infantil. Vuit anys després d'aquesta 
versió, esdevé exitosa la seua traducció de poesia xi­
nesa peral volum intitulat Lluna i llanterna. Un copa 
l'exili , Carner no abandona les tasques de traductor, 
malgrat preferir obres polítiques, com és el cas de 
Palabras de guerra y paz de Benes --en defensa de 
Txecoslovaquia. 

Per més que els noucentistes menystenen aquest 

genere literari, el 1910 el poeta assaja una aproxima­
ció a les formes novel·lades amb l'escriptura de La 
malvestat d'Oriana, confeccionada tenint en compte 
tecniques rnés aviat medievalitzants, pero arnb un alt 
dornini lingüístic, freqüent en el poeta. Aquest domini 
lingüístic forjat al llarg dels anys és la causa eficient 
que Carner siga nomenat secretari de la Secció FilolO­
gica de l'lnstitut d'Estudis Catalans tan bon punt es 
constitueix l'any 1911 sota la presidencia de mossen 
Antoni Maria Aleo ver. La gran virtut del poeta és que 
gracies al seu treball continuat el catala modern 
s'eixampla i s'obre a la creació literaria culta. En les 
seues obres, l' autor hi inclou dialectalismes 
mínimament acceptables, ressucita arcaismes ne­
cessaris i inventa neologismes per tal de posar la llengua 
catalana al dia. Així les coses, les seues traduccions 
!'obliguen a cavil·lar nous girs i a adaptar fórmules 
sintactiques que, un cop consolidades, encaixen a la 
perfecció di ns el sistema lingüístic deis catalans. A !'ho­
ra de redactar les normes ortografiques, l'equip de 
Pompeu Fabra escolta amb cura l'opinió del poeta de 
resultes dei s seus coneixements -afai9onats amb lec­
tures notables, de les seues aportacions lexiques rea­
litzades tot al llarg i ample de la dilatada producció 



AUCA DEL SENYOA CARNER 
(1884-1970) 

QUE ES PUBLICA 1 ES DIFON PEA MANRESA 1 TOT EL MÓN 
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Els seus .1·1c!npo 1tac:s 
~n mOdchcs • moh cri t•cs 

A les Auques 1 vemalls 
no la oas est~raf a ~s 

Mes tard surt de trnun16 
un eminen1 1raduc1or. 

Esc111s 1 escuts va eov..ant 
Que una bon1 P\La fan. 

E.a"Wi l. etetivi 
e' gran ooerna Nabi. 

H1 ha qui M pot tole1 ar 
ml!fits grans d 'un c.uali . 

ll l USl,.ACIONS MANEL FONTO E'Yll.A 
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t 11 9r¡n ~abr a ra co'51 at Pan c•oa ;¡Is Jocs F·ora,s 
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Amb ~urnor agut 1 f 1 Com qui re<, a1 ves ~' onl 
pinr• el mon barce'on• la 1mmortal 101 aque 1 mon 

Ou1na sort poder tfoblr fs dlticfl d'ac:la.h', 
1als 9er11s en ca1atl' peto la co~ va an-11 a.1'1. 

Amb el Cor q1.1 i1t ell el'\S dóna L• llunyan:a 1 els anvs 
PO~ mes cuegon1 r h.an o~n a nous a lanys 

Europ¡¡ I' acuN de no u 
qu• n s' Kaba l'enrenou 

Es reconegut aneu 
com un 9en1 de molt preu 

S'• punta • lletres t a Ore r. 
de conipanys t• un bon esple1 

Contra Lt11ou11 1 tls cacics 
en vers clava n-ul pess1c1 

Enr quim. e e.atal.a Per ir.lea , 1r1 1 maoetes Queda lluny 1'1oo1escen1 
amb nous mots de bell coosar ~ lan Pnnctp neis poe1es ::tmb l a paraula en el >Jent 

les sevn bromes sens f1 F ns aue un di.a va arr Wr De1ars en dón.l . ehc.tent, 
son oer fe1 p~udre e mag que •n Carne1 1ambt' es cua el lhbre d' Albeo M anent 

Ben d sc1e1 1 un JUC Ren..;1ic: Pe1 ""'9 món vohl l"absent, No ht fa res si es Ca1ne1 
se'n va anar de diplo"látlc. pe10 1 Catatunya es. prMt f'l a Beuut o a San Jose 

Va escl.atat una llatga gue11a Carner, c,,ergic, dtu No l Oes del pais lf'IUICi 
que deves1i aquesta teua a !'orgullos vence'do1 els lug1t us a1uda 

1 ell 11nb 11g0t d'anes.\ 
la seva obra u:v1sa 

- Mentre mtni e l general 
to no to rn1r• al cual. 

Mes SMt que la mon s' atansa Vol torn u a 1o1eure e~ p¡fs Poc 1b1ns d'un mes pasu1 
el poeta e1a f1nat 

El cos morl. 1es1a enca1a 
la seva paiaula ciar.l 1 el dom1n1t l'envoran~.a. per podot rnom te1~ . 

TEl<lOS. MOSSEN EUGlNI AIUOAVETS 

literaria- , deis seus contactes amb els medis rurals 
catalans --que després repren Caries Riba-, del seu 
gust i de la seua tra\:a quan cal escoll ir un mot adequat 
o aportar-ne un de nou. 

El caracter de dandy cosmopolita de Carner-"el 
nostre nacionalisme no és pas un retrocés envers la 
dubtosa beatitud d'unes balls inviolades, sinó un afany 
de civilització, que és la unitat [ .. .]. Els problemes i 
l'e voluc ió més que tot catalan isme és encara Ja 
Catalunya ideal [ ... ]. Mai no consentirem d'ésser se­
parats d'Europa"- es veu refor\:at coma conseqüencia 
immediata del seu ingrés en el cos diplomatic espanyol, 
l 'any 1921, cosa que Ji perrnet de viatj ar i entrar en 
contacte amb gent de tot el món. La faena de diploma­
tic permet a l'escriptor d'assegurar-se una font d'in­
gressos fixa, necessaria una vegada contrau matrimoni 
amb la senyora Carmen de Ossa, Ja qual també per­
tany a una família de diplomatics - xilens. Cal incidir 
en el fet que Ja mort del polític Enrie Prat de la Riba 
l'any 19 17 marca un allu nyament de La Veu de 
Catalunya i del grup de la Ll iga Regionalista, ja que, 
en definiti va, el polític n'era el valedor i el protector. 
A partir del 1922, Carner s'aprox ima als intel ·lectuals 
escindits del partit regional ista que fu nden l'Acció 
Catalana, en e l diari de Ja qual , La Publicitat, pass a a 
publicar, cap al 1928, sense trencar de cop amb La 
Veu de Catalunya. El poeta viu ara un esllavissament 
envers posicions republicanes i Ja ideología d'esquerres. 
El primer destí del diplomatic és Genova, ciutat on 
exerceix de viceconsol des del 1921 fi ns al 1924. El 
contacte amb els diaris italians l'empeny a introduir en 
l'Organ de difusió de la Lliga el tipus d'article caracterís­
tic de Les bonhomies. A continuació, és nomenat consol 
de segona classe a San José de Costa Rica ( 1924-1926), 
consol a Le Havre (1927-1932), consola Hendaia 
(1932-1934), funcionari del M inisteri d'Estat a Madrid 
(1934-1935), consol a Beirut (l 935-1936) -on porta 
a te rme tasques d'assessoria d iplomatica a nivell 
intern acional-, secretari d'ambaixada de primera 
classe a Brusel·les (1936-1937), mi nistre plenipoten­
ciari de te rcera classe a l'ambaixada de París (1937-
1938) i encarregat de negocis a Bucarest amb la cate­
goría de ministre de tercera classe (1938). En l'endemig 
d 'aquesta etapa, han mort e l pare del poeta, el seu gran 
amic Miguel d'Esplugues, Ja seu muller Carmen de 
Ossa i el company Jaume Bofill i Mates; així com ha 
maridat en segones núpcies amb Ja senyora Émile 
Nounet, especialista en poesía simbol ista francesa i 
persona de gran prestigi a Belgica, la qual tradueix els 
seus poemes. Nogensmenys, ha defensat la candida­
tura del Front Popular a les eleccions del 1936 i ha 
estat deis pocs diplomatics que s'han mantingut fidels 
a la República davant l'esclat de la guerra civil, "un 

fenomen aquest que em partí pel mig". Arran de Ja 
victoria del bandol nacional, Carner i Ja seua muller 
s'exilien a Mexic el 1939, ates que les seues vides 
perillen, adhuc a l'estat belga, per Ja posició obertament 
antinazista de Ja senyora Nounet. 

Carner viu en J'ex.il i Ja resta de Ja seua vida. El 
1939 se'l nomena professor extraordinari de la Facul­
tat de Filosofía i Lletres a la Universitat de Mexic, 
encara que també exerceix la docencia a les Universitats 
de Morelia i Guadalajara; des de la catedra d'Historia 
i Literatura Comparada imparteix cursos d'historia 
política i literatura. De seguida, hom li demana de fer 
d'assessor literari de Ja Compañía General Editora fun­
dada a Mexic, i ell mateix no s'esta de col ·laborar amb 
l'anomenat Instituto Panamericano de Bibliografía y 
Documentación, !'Editorial Séneca, ]'Editorial Nuevo 
Mundo i Ja Worl d Peace Foundation. Apareix en 
revistes i publicacions de l'exili, pronuncia conferen­
cies i presideix actes. Un cop reconegut e l seu prestigi 
en el món de les lletres, se Ji demana de ser membre 
del Consell Nacional de Catalunya a Londres i del 
Comite de Galeuzca a Mexic, al mateix temps que 
esdevé president del Consell Nacional de Catalunya a 
America. Més simbolic encara és el carrec de conse­
ller del govern de la Generalitat en l'exili encaVialada 
per Josep Irla, l 'any 1945, quan el matrimoni Carner 
retorna a Brusel·les. Aviat exerceix de professor ex­
traordinari a la Universitat Lliure de Ja capital belga, 
bo i impartint les assignatures de Llengua, Literatura i 
Historia de la Li teratura d'Espanya, se'l nomena di­
rector de l'Institut Hispanic de Ja mateixa Universitat, 
se'I fa membre del consell consultiu de la Societat 
Europea de Cultura, se'I distingeix amb la condecora­
ció de cavaller de l'Ordre de Leopold, se l'investeix 
doctor honoris causa de la Universitat d 'Ais-de­
Provence i es presenta Ja seua candidatura al Nobel de 
Literatura--que no Ji és concedit. Les relacions a nivell 
internacional complementen els contactes mantinguts 
amb els intel·lectuals del país mentrestant hi vivía i, 
tanmateix, amb els seus amics escriptors i pensadors 
de Madrid, de quan en freqüentava l'Ateneu: Pío 
Baroja, el periodista Roberto Castrovido, Antonio 
Machado, José Ortega y Gasset i Miguel de Unamuno, 
personatge, aquest darrer, que el fasci na plenament. 
El 1970 protagonitza una rapida visita a Catalunya, 
talment com si d'un comiat se'n tractés, per tal com 
mor després del seu retorn a Belgica. L 'allunyament 
del literat havia consolidat, empero, la llegenda que 
Carner és el primer poeta de Catalunya, e l qui meres­
cudament ostenta el títol de Príncep deis poetes. 

perepoy @hotmai l .com 
Pere Poy estudia filología catalana 



EL BARRANC DE LA CARBONERA 
Per a parlar-ne d'ell tindríem que recular al 

temps del feudalisme, quan només hi havien 
prevents i vassalls i Ulldecona per ser un poble 
antic es va tindre que peonar amb alguna solució, 
i la hi va trobar un alcalde que hi va haver que hi 
va conseguir de la Diputació que els Montblancs 
que abans eren del estat passessen a ser del mu­
nicipi. 

1 quan no tenien feina, que només els hi dona­
ven jornals al temps d'arreplegar les collites i en­
cara no en havia per tots, s'els assignava un racó, 
un tros de malea que els hi passava a propietat i 
prove'its d'un setrill d'oli i un saquet de sémola de 
farina de panís i quatre coes d'abadeixo, se n'hi 
anaven al punt indicat on s'hi arrebassava, es 
feien margens i conseguía algun bancalet on s'hi 
posaven plan9ons i una que altra hortalissa, 
mentres anava fent fum la carbonera. 

Allí se paraven !loses per atrapar els ocells i 
lla9os per atrapar els conills, també s'hi secaven 
palmes i perles nits a la llum del foc s'hi teixia !lata 
pera fer cava9os i altres atavells utilitaris. 

Van ser uns anys de sacrifici i esfor9, ali í va 
haber qui hi va néixer, també hi va haver qui va 
morir, pero hi va valer la pena, perqué quant aquells 
plan9ons van donar fruit es va acabar el tenir que 
anar a robar naps i verdures per puguer fer bullir 
!'olla. 

El tenir que callar tenint raó i suportar certes 
humiliacions les seves dones contra la seva 
voluntat. 

EL PROGRÉS 

De matí de matinet pels quatre costats del po­

ble aquelles files de carros pels camins del Montsia, 
regnes planes i Foies pareixien formiguetes uns al 
darrera deis altres, tot ditxosos i contents cap al 
camp s'hi ni anaven quan arribaren al tros hom 
sabia el que fer-ne, uns donaven menjar al bestiar 

que els va portar en el carro, els altres anaven a 
veure les rateres que el dia abans posaven, els 

altres plegaven quatre rames per a fer-ne la fla­
mada per rostir les botifarres, sardines, tomaques 
i alis i cansalada, i remullar en aquel! vinet que al 

carretellet s'hi portava. 
Després tots a la feina, s'hi treballava i es can­

tava, tot l'entorn estava verd, quanta flora, quanta 
fauna de liebres, conills, perdius, guatlles, de torts 

i estornells sempre en hi havien a bandades. 
Els metges al poble al que no curaven mata­

ven, és per aixo que a la consulta només n'hi 
havien tres o quatre, ojo que les medecines es 
pagaven, és per aixo, que a cada casa teníem una 

farmacia, flors cordials, timó, romer, malves, 
vinagre, sal i sego, i oli de serp fregida. 

Ara ens ha arribat el progrés, les collites no se 

paguen i entre insecticides i IVA no sabem per on 
entrar-hi, han inventat la droga, ens ha aparegut 
el SIDA i ens esta matant el Cancer. 

SAN'T JORDI: Patró de Catalunya 
Aquest sant va gaudir de molta veneració i 

popularitat universal durant els temps medievals, 
precisament quan Catalunya es trobava en el seu 
apogeu i en la pletora de la seva expansió militar, 
política i comercial. El fet d'ésser cavaller li donava 
categoria i ascendencia entre la gent d'armes, 
que per aquells temps constitui:a l'elenc decisiu 
de la societat. Afxó féu que l'escollissin per patró 
els pobles que aleshores anaven al cap de la 
civilització, tals com Catalunya i Génova . Posar-se 
sota la protecció del sant ca padocia donava 
prestigi. 

Amb l'ajut del cavaller i cabdill sant Jordi, el 
rei En Pere I, l'any 1094, va guanyar la batalla 
d'Alcorac; i va derrotar el poderós exercit que el rei 
arab de Saragossa, Almoc;aben, enviava al rei 

d'Osca, Abderraman, per ajudp.r-lo en la seva 
lluita contra els catalans. Per agrair al sant la 
seva gesta, el nostre rei va nomenar-lo patró de 
la cavalleria i noblesa catalana, que estava aple­
gada sota d'una ordre de cavalleria encomanada 
al seu patronatge. Per festivar el sant, a Barcelona 
la noblesa havia celebrat, en el Born, torneigs, 
justes i d'altres jocs d'armes, que havien revestit 
gran solemnitat i donaven a la festa un to senyo­
rívol i aristocratic que n 'allunyava el poble. 

A Valencia, la festa de Sant Jordi ja se cele­
brava l'any 1343. A Mallorca, no la van festivar 
fins el 1407. A Catalunya, va generalitzar-se 
l'any 1427. 

COSTUMARI CATALA 

LLET FREGIDA 

INGREDIENTS: 
-2ous 
- 1 tassa de farina 
- 1,5 l. d'oli d'oliva 
- 75 gr. de sucre 
- canyella en po/s 

PERA LA MASSA 
- 1 l. //et 
- 8 rovells d'ou 
- 1 rama de canyella 
- la pe// d'una /lima 
- 80 gr. de Maicena 
- 200 gr. de sucre 
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1 QUAN JA LA PILA ARRIBI 

Deixeu-me perdre Senyor 
la batalla quotidiana, 
que la desfeta agermana 
i ens fa bons perdedors. 

No he vingut a aquesta terra 
per treure un pam de net, 
que amb les eines que llueixo 
gairebé no puc fer res. 

Tinc les hores endre<;ades 
i els dies apamats, 
algú ja em compta els mesos 
i em va apilant els anys. 

I quan ja la pila arribi 
al cim del meu traspassar 
apropeu-me a la porta 
i deixeu-me franc el pas. 

Per Mª Carmen 

Preparació de la massa: 

Bullir la llet juntament amb la canyella i la pell 
de la llima. Treballar els rovells d'ou amb el sucre i 
la Maicena. Afegir poc a poc la llet tebia i colada. 
Barrejar molt bé, posar-ho amb un casso i coure a 
foc lent fins que quede pres. 

Es posa a una safata plana, s'allisa i es deixa 
gel ar. 

Es talla aquesta massa a quadradets, es passa 
per farina i ou batut. Es fregeix amb oli ben calent 
fins que es dauren els dos costats. 

Es posen a escórrer damunt d'un paper absor­
bent, s'ensucren i s'empolvoren amb canyella 
molta. 

JA S'ACOSTA L'HORA 
Si sabessis quanta estona 
he anat amunt i avall 
per portar-te aquesta rosa 
que ara m 'adorna la mal 

I després han passat ombres 
i el fer-me el cor ben fort 
per arribar al teu carrer 
i apropar-me al teu baleó. 

De somriures i rialles 
te'n comptaria un grapat 
entre totes les vefnes 
i d 'al tres, que anaven passant, 
pero ja s 'acosta l 'hora 
en que surts a passejar 
i jo t 'espero, amatent, 
amb la flaire i el regal. 

J.J.R. 


